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Eerweerde Heer,

Wij zijn hier te Meenen, in 't schilderen van eene zale' der Gilde van Ambachten en Neringen. Nevens de wapens
der verschillige ambachten zou men willen eenige spreuken plaatsen die trek hebben op het ambacht ofwel op

de gilde of den arbeid enz.

Uwe veerdigheid kennende, Eerweerde Heer, durf ik mij veroorloven u eenige spreuken te vragen, een twaalf- of

vijftiental, als 't zijn kan, omtrent in deze lengte door den Heer Bressers,” den schilder, aangewezen:

Die wel meent is eere weerd

al en droeg hij schild noch zweerd!®

Vergeef mij mijne stoutigheid, Eerweerde Heer; maar 't is op 't zeggen van den [Eerweerde]

Heer Deken en vrienden dat ik tot u mijnen toevlucht neem.

Hopende, Eerweerde Heer, dat gij mijne bede niet zult verstooten, bied ik U met mijnen hertelijken dank op

voorhand, mijne eerbiedige groetenissen
Uw dienaar in [Christo]
Jul. Roose

Onderpaster

Meenen

1 De Gilde hield elke vierde zondag van de maand haar algemene vergadering in de zaal in de Broederschool. Begin januari 1898
vermeldt De Meenenaar dat de ‘tooneelgilde der Xaverianen’ een avondfeest gaf in de ‘groote prachtige Gildezaal’. We mogen
dus aannemen dat de zaal in de Broederschool een nieuwe - ongetwijfeld neogotische - aankleding kreeg tussen eind mei 1894
(oprichting van de gilde) en eind december 1897.

2 Niet duidelijk of het over Adriaan Bressers gaat of over zijn zoon Léon Bressers.

3 Spreuk komt voor in Gezelles Duikalmanak: (06/10/1886 en 1888 en 09/08/1890).
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